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LRGA viedoklis par gramatvedibas vesanu anglu valoda un citu valiitu lietoSanu
gramatojumos

Latvijas Republikas Gramatvezu asociacija (turpmak teksta — LRGA) izskatijusi Latvijas Darba devéju
konfederacijas iesttito informaciju viedokla sniegSanai par Uznéméjdarbibas vides pilnveidoSanas
pasakumu plana ietverto 3.5.4. uzdevumu - Gramatvedibas veSanu angju valoda un citu valGtu
lietoSanu gramatojumos un veikusi savu biedru aptauju par minétiem jautajumiem.

LRGA neatbalsta iniciativas kartot gramatvedibas uzskaiti anglu valoda un lietot citas
valutas gramatojumos.

1. Gramatvedibas vesana anglu valoda

Jebkurs, kas vélas nodarboties ar uznémejdarbibu cita valsti, rékinas ar to, ka jazina tas valsts valoda,
kura ir ieintereseti investét savus lidzeklus. Saskana ar Latvijas Republikas Satversmi un Valsts
valodas likumu Latvijas Republika valsts valoda ir latvieSu valoda, ka ari arvalstu specialistiem un
uznémumu (uznémejsabiedribu) arvalstu parvaldes locekliem, kuri strada Latvija, japrot un jalieto
valsts valoda tada apjoma, kads nepiecieSams vinu profesionalo un amata pienakumu veikSanai, vai
pasiem janodroSina tulkojums valsts valoda. Dokumentiem jabat valsts valoda gan uznémuma, gan
sazina ar valsts iestadém (t.sk. atskaites Valsts ienémumu dienestam (turpmak teksta — VID), publiski
pieejamiem gada parskatiem, utt.), gan iedzivotajiem.

Jaatzimé, ka Latvija nav vieniga Eiropas Savienibas (turpmak teksta — ES) dalibvalsts un ta ir viena no
jaunakajam ES dalibvalstim, un neviena no dalibvalstim lidz Sim gramatvedibas kartosanai nav
mainijusi savu valodu uz anglu valodu. Aktuals paliek jautajums kapéc tiesi anglu valoda, nevis vacu,
franCu, spanu valodas, utt.? Vai ir kadi starptautiski normativi, kas nosaka, ka tiesi angju valoda ir
Eiropas Savienibas galvena valoda, kas ir paraka par citam? Turklat atsauce uz Eiropas oficialo valodu
nebus korekta, jo “...Eiropas Savienibai ir 24 oficialas un darba valodas”
(http://ec.europa.eu/education/official-languages-eu-0 |v).

Likums “Par gramatvedibu” (6. pants) ari paSlaik neaizliedz kartot redistrus cita valoda: “Ja
saimnieciskajos darijumos piedalas arvalstu juridiska vai fiziska persona, tad, pusém vienojoties, var
lietot ari otru, Sai personai un revidentiem pienemamu valodu”. NepiecieSamibas gadijuma atskaites
var partulkot vai paredzét gramatvedibas programmas visas atskaiSu formas vadibai sniegt angliski.
Sobrid dazadi parskati arvalstu investoriem tiek gatavoti anglu, vacu, krievu u.c. valodas, kas nav
aizliegts. Misuprat, nekadi papildus grozijumi likumdosana nav vajadzigi.

Jebkura cita valsti ari neatlaus kartot gramatvedibu latvieSu valoda, tadel uzskatam, ka gramatvediba
jakarto valsts valoda. Musdienu gramatvedibas programmas var paraléli ari kontu nosaukumus ievadit
angliski vai cita valoda, un darijumu aprakstu var rakstit dazas valodas, ja tas ir nepiecieSams
uznémuma vadibai.



Ari gada parskatu un citu parskatu skatiSanai vai sastadiSanai Valsts ienémumu dienestam ir jadod
uzdevums saviem IT darbiniekiem (vai pakalpojumu snhiedzejiem), lai EDS lietotajam butu iespéja
izvéleties, kada valoda skatit vai sagatavot parskatus, nevis likt visiem uznémumiem kartot registrus
anglu valoda.

Turklat tas izmaksatu dargi ne tikai mainot likumus un normativos aktus, bet ari apmacot VID
darbiniekus. SI norma nozimétu, ka VIDam butu janem darba jauni specialisti ar labam anglu valodas
zinasanam. Nevienam nav noslépums, ka diemZél Latvija anglu valodas zinasanas ir diezgan zema
lfmenr, it seviski, ja més runajam par specifisko gramatvedibas/finansu valodu, kas prasa specialas
valodas zinasanas. Tas nozimétu, ka Sadiem VID darbiniekiem bitu jabit lielakas algas un/vai
jaapmaksa speciali biznesa anglu valodas kursi, un tas prasitu lielus naudas lidzeklus no Valsts.

Ka zinams, registri veidojas no ievaditiem datiem, bet datus sisttma gramatvedis ievada,
pamatojoties uz attaisnojuma dokumentiem, kas attiecigi liek izsecinat to, ka nakotng, lai kartotu
redistrus anglu valoda — ari attaisnojuma dokumentam biis jablt anglu valoda. Tatad, dodot
piekriSanu redistru kartoSanai anglu valoda, més bisim spiesti rakstit ar attaisnojuma dokumentus
ang)u valoda - visas pavadzimes par izsniegtajam precém, rekinus par sniegtajiem pakalpojumiem un
atkal biisim spiesti mainit kases sistémas un aparatus, jo tur paslaik viss ir latvieSu valoda.

Uzskatam, ka Sads IéEmums tikai pasliktinas Latvijas uznéméju stavokli, ka ari tas ir pretruna ar Valsts
valodas likumu, kura mérkis ir nodrosinat:
1) latvieSu valodas saglabasanu, aizsardzibu un attistibu;
2) latvieSu tautas kultlirvésturiska mantojuma saglabasanu;
3) tiesibas brivi lietot latvieSu valodu jebkura dzives joma visa Latvijas teritorija;
4) mazakumtautibu parstavju ieklausanos Latvijas sabiedriba, ievérojot vinu tiesibas lietot
dzimto valodu vai citas valodas;
5) latvieSu valodas ietekmes palielinaSanu Latvijas kultlirvidg, veicinot atraku sabiedribas
integraciju.

2. Citu valutu lietosana gramatojumos

Latvija nacionala valuta ir euro, tada ta ir an lielaka dala ES dalibvalstu, un visi darijumi jauzskaita
euro, tadel uzneméjam, kurs strada ES, jarékinas ar So. Ari Amerikas Savienotajas Valstis un citas
valstis visi darijumi jauzskaita tas valsts valuta, nevis kadas citas valsts valuta.

Sobrid visas lielakas gramatvedibas programmas dod iesp&ju izmantot vairakas valiitas vienlaicigi, t.i.,
gramatot darijumus ewro valuta un konvertét tos cita izvelétaja valuta. Uzskatam, ka nav nekads
administrativais slogs uzskaitit darfjumus ewro un konvertét cita valuta, ka tas notiek tagad, jo
gramatvedibas programmas atlauj automatiski ieladét aktualus valutas kursus.

Tas ta ar jaatstaj, jo, ja gramatvediba bis tikai cita valtta, bez parrekina uz ewro, ka VID varés
administrét atskaites, salidzinat datus, parbaudit nodokju auditos gramatvedibu? Tas radis milzigu
slogu VIDam un atkal prasis no VID gan cilvékresursus, gan naudas lidzeklus.

Attieciba uz abam iniciativam - cik ir tadu uznémumu Latvija, kam butu értak kartot gramatvedibu
anglu valoda un lietot citu valGtu? Lai pienemtu $adas normas, ir jamaina likumi un normativie akti,
kas prasa lielus finansu lidzeklus. Abas iniciativas térétu daudz Valsts iestazu cilvékresursus, nodoklu
maksataju lidzeklus, bet pienesums ekonomikai butu daudz mazaks, un beigu beigas neatmaksasies.

Iniciativa par gramatvedibas kartoSanu anglu valoda var slikti ietekmé&t Latvijas gramatveZzus.
Visdrizak, ka starptautiskie uznémumi tadejadi grib dot darbu savu valstu gramatveziem, t.sk.
gramatvedibas birojiem. Sobrid starptautiski uznémumi, ja grib stradat Latvija, ir spiesti nodarbinat
Latvijas gramatvezus vai gramatvedibas birojus.
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Ja $ada norma tiktu pienemta, pienemam, ka Latvija esoSie gramatveZi zaudétu iesp&ju bt par
gramatveziem $ajos uznémumos. Tas nozimétu, ka dala ienakumu (gan algu, gan nodoklu) aizietu
prom no Latvijas, kas valstij par labu nenaktu. Uzskatam, ka labak, lai Latvijas gramatvezi macas
anglu valodu te Latvija, lai varétu komunicét ar angju valoda runajosu vadibu un lai varétu sagatavot
dokumentus anglu valoda vadibai, tadejadi gramatveziem biis gan darbs, gan nodokli paliks Latvija.

Pielikuma pievienojam ari biedra rakstu.

Ar cienu,

Andrejs Ponomarjovs
Dr.oec., Latvijas Republikas GramatveZu asociacijas valdes priekSsédétajs
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